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Reception/Fis
Reception/Fist
Rezeption/

2. TV-rum /| Tele
TV-roomTelaef
Faernsehantanr

3. Bommen stin
The gate close
Dar Schlaugbe
Uhr geschloss

B BN FOR ELPLATSER
B BN OCH ELKABLAR

MNOTICE THIS FOR BITTE
THE PLACES BEACHTEN SIE!

GALLER FOLJANDE: WITH ELECTRICITY AND  » Der Wohnwagen muss

* Husvagnen skall FOR THE CABLES: mit dem Heck zum 4. WC/Dusch/Tv
placeras med draget rakt  « Tha caravan must be Stromanschluss geparkt WC/Shower/W
ut fran elstolpen. placed directly in front of  warden. Tollette/Dusch
* Kabeln skall draz den the post, with the rear to * Das Anslusskabal muss

kortaste vigen, e dwver the post. in direktem wag (Maxi 20 5. Sommarkik
allmanna ytor. Max 20 m.  * The cable must be m) verlegt werden, und S. Kitchen/S. ¥

* Kabeln méaste vara markt  drawn the shortest way, darf nicht (ber allgemeaing
med 3 G (3 ledad) och 2,5 not crossing public areas.  Bereiche verdegt sein.
M. Max 20 m. = Es dirfen nur



daldlven

kecenter 8. Campingstuga
ling center Campingeabin 1-11
Campinghutta 1-11

fon ! Vinterkdk 9. Storstuga
shoneW. Kitchen Large cabin/Grofe hutte
1w Telafon/W. Kiche
10. Eldpallkoja
iger ki 23.00 The cabin/Die Hutte
13 at 11.00 PM
wim wird um 23.00 11. Skinnfillsbodarna
BN SkinnfallzbodarnaSkinntallsbodarma
dttmaskin 1Z. Slogbod
‘ashingmaching Resthouse/Rasiplatz
eWaschmaschine
13. WC/Dusch (end. higsis.)
WC/Shower {only summaer)
{che Toilette/Dusche
1slang 14. Urslagsvask (dven fasta tankar)

wasch SinkWassarblauf Ribbholmsvigen 26, 796 31 Alvdalen



